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Funda BULUT *

Turklerin “miibadele”, Rumlarin “andalayl” olarak adlandirdigi yakin tarihte Balkanlar'da yasanan
nifus degisimi, toplumsal hafizalarimiza aci, ayrilik, gdzyasi, hasret, hiiziin ve yeni umutlar kelimeleri
ile birlikte kazinir. Ylz binlerce insanin dogduklari topraklari terk etmek zorunda birakiimasi
anlamina gelen mibadele, bugiine kadar farkl sekillerde tanimlanan bir zorunlu gé¢ hadisesidir.

Sozliklerin “degisim, takas” gibi kisa tanimlarindan farkli olarak bilimsel kaynaklarda “miibadele”
soyle tanimlanir:
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“iki ya da daha ¢ok devlet arasinda imzalanan bir protokol vasitasiyla, hukuksal boyutu,
cografyasi, zaman aralgi, gb¢ yollari ve araglari, tasinmazlarin durumu gibi meselelerin belirli
esaslara oturtulmus sekilde uygulandigi ve bunlarin (niifuslari degis-tokus edecek devletlerden
olusan) karma ve/veya uluslararasi bir komisyon aracilidiyla yiirtitildiigi ve/ veya denetlendigi; gé¢
ettirilecek niifusun irk, din, dil gibi birtakim niteliklerinin ve g6¢ edilen yer (ler) ile iskdn birimlerinin
daha evvel tespit edildigi; hatta gé¢menlerin iase, saglik gibi ihtiyaglari igin 6zel birimlerin kuruldugu,
sistematik ve kurallar ¢ercevesinde hayata gecirilen zorunlu niifus hareketine miibadele denir”
(Sepetgioglu, 53).

Yakin tarihimizde hazin bir go¢ hikayesi olarak nitelendirebilecegimiz miibadele, bir yandan
Turklerin ve Rumlarin yasadigi tatsizliklari, sikintilari, acilari anlatirken diger taraftan da suyun iki
yaninda yasananlari farkl bir gozle gérmemizi saglayan tarihi bir doniim noktasidir. 30 Ocak 1923’te
Tirk ve Yunan heyetleri arasinda imzalanan “Tiirk-Yunan Niifus Mibadelesi’'ne iliskin Sézlesme ve
Protokol”le kimin mibadeleye tabi tutulacagi, kimin hari¢ tutulacagi, milklerinin tasfiyesi, gog¢lin
denetimi gibi konular karara baglanirken pek ¢ok insanin ata yurdundan ayrilmasi resmilestirilmistir.
Kolektif hafizamiza kaybolmus vatan, geride birakilan sila olarak islenen miibadele, Yunanistan’da
daha 1930’lardan itibaren pek ¢ok esere konu olurken Tirk yazininda ancak 1990’lardan sonra dikkat
cekmeye baslamistir.

“Tlirkiye ile Yunanistan arasinda gerceklesen niifus miibadelesi karsilikli olma 6zelligine
ragmen her iki llkenin edebiyatlarina farkli yansimistir. (...) Bu farklarin en ¢arpici olani miibadele
olayinin Tiirk edebiyatinda ¢ok sinirli olarak yer almasidir (..) Tirk ve Yunan edebiyatlarinda
miibadelenin ele alinisinda, bu lilkelerde ve bu lilkelerin etnik topluluklarinda mevcut belli kosullari
gozler éniine seren iki ¢ok belirgin fark gérmek miimkiindiir. Birinci fark, Tiirk tarafinda miibadeleye
karsi duyulan gérece ilgisizliktir; Tiirk tarafi miibadelenin varhgini son yillara kadar adeta yok
saymstir. ikincisi ise birtakim romanlarda karsimiza ¢iktigi bicimiyle vatan kavramina yiiklenen ézel
anlamdir’” (Millas, 329, 339).

Bu baglamda Atif Akgiin - ismail Alper Kumsar’in birlikte kaleme aldigi “Miibadil Tirklerin
Romani” baslikli kitabi da Tirkiye’de yapilan mibadele ¢alismalarindaki boslugu doldurmak igin
atilmis 6nemli adimlardan biridir. Yazarlar da 6ns6zde kitabin yazilis amaci ve alana katkisindan
kisaca s6z ederken bu konuya deginirler: “..Balkan Tiirklerinin muhaceret ve miibadele konulu
romanlari alaninda hazirlanan bibliyografya denemesi ile bu alandaki arastirmalara bir katki
saglama amaci gidilmiistiir. Miibadelenin yakin dénem Tiirk romanindaki manzarasini ortaya
koymayi hedefleyen bu eser, miibadele ve edebiyat konulu ¢alismalara bir katki sunabilirse amacina
ulasmis olacaktir” (Akgiin-Kumsar, 10).

Onsdz, Giris: Mibadele Romanlarindaki Tarihi Arka Plan, Sonug, Ekler ve Kaynakca disinda
“Miibadele Romani Uzerine” ve Miibadele Romanlarinda Tiirkler ve Rumlar” olmak (izere iki temel
bolime ayrilan kitabin ilk béliminde cgesitli alt basliklar halinde miibadele romaninin adlandiriima
meselesi, Turk edebiyatinda Mibadele romanlari ve onlarin teknik 6zellikleri (zaman, kisi kadrosu,
mekan, bakis agisi ve anlatici, dil ve slup) ele ahinmistir. Birinci bolimin ilk maddesini olusturan
“Mibadele Romani Adlandirmasi Etrafinda Birtakim Dustinceler” basligi altinda tarihi romanin bir alt
tlrt olarak degerlendirilen mibadele romanlarinin go¢ romanlarindan farki Uzerinde durulur.
Kitapta da belirtildigi gibi mibadele romanlarinin siirglin ve gé¢ konulu romanlarindan ayrilan yani,
goc¢ hareketinin belli bir sistem ve takas usull ile gerceklesmesidir. Yine ayni bolimde Tirk
edebiyatinda miibadele konusunu isleyen romanlar kisaca tanitilarak Tirk romaninda yaklasik yetmis
yil gérmezden gelinme nedenleri de siralanmistir. Bu nedenler arasinda Millas’in agiklamalarina ek
olarak Turk milletinin s6zIU kiltUre yazili kiiltirden daha fazla deger vermesi, romanin geng bir tir
olmasi, sosyal meselelere temas eden tematik romana ragbetin azhg, tarihi siireg, belli bir okur-
yazar kitlesinin olusumu, 1990°dan sonra dis Tirklere yonelik ilginin artmasi... gibi olgular
edebiyatimizda mibadele konusunun neden ihmal edildiginin agik birer kanitidir. Tiirk edebiyatinda-
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kitapta da belirtildigi gibi- ge¢ de olsa konu edinilmeye baslayan mibadele romanlari, 2000'li
yillardan sonra ayri bir isimlendirmeyle ¢alisma konusu edilecek kadar artis gosterir. Buna bagli
olarak mubadele 6znesinin mustakil bir baslik olarak alindigl kitapta 6rneklem olarak on roman
secilmistir. Bu romanlar kronolojik sirayla Feride Cigekoglu’'nun Suyun Ote Yani (1992), Kemal
Yal¢in’in Emanet Ceyiz, Miibadele insanlari (1998), Ali Ezger Ozyiirek’in Muhacirler-Bitmeyen Gég
(2003), Saba Altinsay’in Kritimu- Giritim Benim (2004), Nurten Ertul’'un Kimlik (2006), Yilmaz
GuUrbuz'an Mabadiller (2007), Yilmaz Karakoyunlu’nun Mor Kaftanh Selanik, Bir Mibadele Romani
(2012), Akin Uner’in Cali Harmani, Miibadelenin Hazin Hikayesi, (2012), Demet Altinyeleklioglu, Ah
Bre Sevda Ah Bre Vatan (2013) ve Belgin Karabulut’'un Mibadele Ginlerinde Ask (2014) adh
romanlaridir. Calismada 6rneklemi belirlerken miibadele romanlarinin temel karakteristigini ortaya
cikaracak eserleri secmeye gayret ettiklerini sdyleyen yazarlar, bunun yaninda su olcitleri de goz
onlinde bulundurduklarini belirtirler: “Bu anlamda romanlarin érneklenmesi, kahraman c¢esitliligi,
metinlerin gerceklikle iliskisi, yazarlarin profesyonel olup olmamasi, miibadele romanlarindaki
déndstimiin izlenebilmesi, yazarlarin ideolojik duruslari gibi él¢iitlerin bu segcimde yénlendirici etkisi
olmustur” (Akgun, Kumsar, 29). Secilen 6rneklem romanlar, miibadelenin temel karakteristigi olan
ikiligi (iki-mekan, iki kalttr ve iki dil) yansitmasi agisindan oldukga basarili olmakla beraber belirlenen
tematik cercevede karsilastirma firsati sunmasi yoninden de onemlidir. Mibadele romanlarinin
teknik 6zelliklerinin incelendigi boélimde okurun inceleme sirasinda yasayacagi sikintilari 6ngorerek
hazirlanan dipnotlar da 6zellikle konuyla ilgili belli bir bilgi birikimi olmayanlara kolaylk saglayacak
niteliktedir.

Birinci bélimde “Miibadele Romanlarinda Temanin Islenisi Bakimindan Ortakliklar” adini
tasiyan baslik altinda mibadeleye giden sire¢, miibadele gemileri ve go¢ yolunda cekilen cileler, eski
ve yeni vatanlari arasinda mubadiller, yeni vatanda yasanan zorluklar, mibadele romanlarinda ortak
bir sahsiyet olan Mustafa Kemal Atatlirk gibi konular ele alinir. “Eski ve Yeni Vatanlari Arasinda
Mubadiller” ve “Yeni Vatanda Yasanan Zorluklar” boélimlerinde gerek Rum gerek Turk mubadillerin
vatanlarindan ayrilirken gektikleri sikintilar, yasadiklari aci olaylar, direnis miicadeleleri, “vatan, yurt
memleket” kelimelerinin onlar igin anlami, dil 6grenirken yasadiklari gigliikler gibi pek ¢ok farkli
mesele anlatilirken psikolojileri izerinde durulsa da konu fazlaca detaylandiriimamistir. Bu bélimler
arasinda en dikkat ¢ekici noktalardan biri, bahsi gecen romanlarda ¢ogu zaman tarihsel bir kimlik ve
bir fon karakter olarak ele alinan Mustafa Kemal Atatiirk’iin Milli Miicadele dénemi ve sonrasindaki
icraatlarinin mibadillerin géziinden anlatilmasidir. Miibadillerin yasantisi hakkinda genis ve dnemli
bilgiler veren baslik, kitabin ikinci bélimin{ olusturan Miibadele Romanlarinda Tirkler ve Rumlar’a
hazirlik niteligi tagimaktadir.

Mubadil Turklerin Romani’nin ikinci kismini olusturan Mibadele Romanlarinda Turkler ve
Rumlar, bes temel bélime ayrilmistir. “Miibadele Romanlarinda iki Farkli Yaklagim: Milli ve Hiimanist
Séylem”, “Komsuluk iliskileri”, “Ceteciler ve Cetecilik Faaliyetleri”, “Din, Din Adamlari, Kiltirel
Degerler”, “Ask ve Evlilik.” ilk baslik altinda miibadele romanlarindaki Tiirk ve Rum algisinin nasil yer
aldig1 aktarilirken komsu ya da diisman millet karsisinda hiimanist ya da romantik- milliyetci gibi iki
farkh tutum sergilendiginin alti cizilir. Bu bolimin en dikkat cekici yani, eserlerdeki hiimanist ve
milliyetci sdylemin &rneklerinin tablolar halinde okura sunulmasidir. ikinci bashk altinda yine
romanlardan 6rnekler verilerek birbirlerinin digin ve cenazelerine katilarak sirekli yardimlasma
icinde olan Tirk ve Rumlar arasindaki genel cercevede olumlu seyreden komsuluk iliskilerinden soz
edilir. “Ceteciler ve Cetecilik Faaliyetleri” alt boéliimiinde miibadeleden ¢ok dnce baslayan cetecilik
faaliyetleri anlatilir. Bu bolimde Balkan savasi yillarinda Yunanistan tarafinda komitacilik adi altinda
islenen zuliim gozler 6nline serilirken Tirk tarafinda geteci olarak éne gikan isimler tasvir edilir ve
her iki tarafta da halkin c¢etecilik faaliyetlerinden nasil etkilendigi Gzerinde durulur. Eskiyacilik ve
cetecilik kavramlarinin birbirinden ayrildigl incelemede her iki milleti karsi karsiya getiren bu
faaliyetlerin tecaviiz, adam 6ldirme, yagma... gibi trajik boyutu da romanlardan orneklerle ortaya
konur: “Gégtislerini kestiler? Uglarini... Her aksam bir laf dolanirdi. Kemal'i kestik... kapi ardina siner
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beklerdik, babamiz sa§ déner mi diye!” [(Suyun Ote Yani, 34). Akgiin- Kumsar, 10]. Kitapta oldukga
genis yer tutan bir diger baslikta ise mibadele romanlarindaki din ve kiltirel degerler meselesi ele
alinir. Burada incelemeye tabi tutulan romanlarda dini hosgori, kutsal mekanlarin tahribi, dini
degerlerden uzaklasma, din degistirme, inanglar arasindaki ortakliklar, dini merasimlere katihm,
miibadelenin dini kimlige gore yapilmasinin yanlishg), Turk ve Rumeli adetleri, kiltiirel degerleri
yansitan edebi Urlinler... gibi pek ¢ok farkh konuya deginilmistir. Besinci baglikta yani eserin son
kisminda ask ve evlilik konusunun roman igin énemli bir kurgu malzemesi sayilabilecegini belirten
yazarlar, mibadele romanlarinda bu temanin farkli &nem derecelerine gére mutlaka karsilagilan bir
motif oldugunu ileri siirerler. Cogunlukla romanlarda miibadeleden bagimsiz olarak ele alinmayacak
olan agk; eserlerin bazilarinda memleketin simgesi, bazilarinda etnik karsitlik yliziinden bir trajedi
unsuru olarak gorilir ve ayrilik hiizndi ile birlikte islenir.

Mubadil Turklerin Romani’na yazdiklari sonug bolimiindeki kisa degerlendirmede Akgiin ve
Kumsar, “iki toplumun ortak yasam slirdiirebilmesinin neredeyse imkénsiz bir hal aldigina ve bu
baglamda miibadele romanlarinda miibadelenin hakli gerekgelere dayandigi yéniinde temel bir
alginin olduguna” dikkat cekerek (Akgin-Kumsar, 164) “Ekler” boliminiin birinci kisminda
calismada kullanilan romanlarin 6zetlerini ikinci kisminda ise Tlrk Edebiyatinda Balkan Tdrklerinin
Muhaceret ve Miibadele Konulu Romanlari Uzerine Bibliyografya Denemesini okurun bilgisine
sunarlar. Mubadil Tarklerin Romani, Yeni Tirk edebiyati arastirmacilari icin oldugu kadar Tarih,
Sosyoloji ve Balkan Tirkleri Edebiyati gibi alanlarda calisacak kisiler icin de 6nemli bir basvuru
kaynagi niteligindedir. Tarihin satir aralarina ve kurgunun derinligine saklanan mibadele gercegi,
yapilan incelemelerle gelecege tasinacak ve boylelikle yazarin kitabin baslarinda yazdigi su cimlede
oldugu gibi: “Atalarinin at sirtinda yalin kili¢ fethettikleri yerleri, kagnilarla gemilerle terk etmek
zorunda kalan ¢cogunun ismi unutulmus onlarca miibadilin aziz hatirasina ” (Akgiin-Kumsar, 11) sahip
cikilacaktir.

Kaynakga
Akgiin, Atif ve ismail Alper Kumsar. Miibadil Tiirklerin Romani, Ankara: Gece, 2018.
Millas Herkdl. “Tirk Edebiyatinda Nifus Mibadelesi — Metinlerin Arasindaki Fisilt1”, Ege’yi Gegerken

1923 Tirk Yunan Zorunlu Nifus Mibadelesi. Der. Rennee Hirschon, ¢cev. M. Pekin ve E. Altinay,
istanbul: istanbul Bilgi Universitesi. 2007.

Sepetcioglu, Tuncay Ercan. “iki Tarihsel Eski Kavram, Bir Sosyo-Kiiltiirel Yeni Kimlik: Miibadele Nedir,
Mubadiller Kimlerdir?” TSA, 18. 3 (2014), 49-83.

72



